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Dziekujemy za wybdr naszego klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Informacje dla Uzytkownika

Dziekujemy za wybranie produktu Gree. Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi przed zainstalowaniem

i uzyciem produktu, aby opanowa¢ zasady dziatania i prawidtowo korzystac z produktu. Aby poprowadzi¢ Cie do

prawidtowej instalacji i uzytkowania naszego produktu oraz osiggniecia oczekiwanego efektu dziatania, niniejszym

informujemy,jak ponizej:

(1) To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
przeszkolone w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

(2) W celu zapewnienia niezawodnosci produktu, produkt moze zuzywac troche energii w stanie czuwania w celu
utrzymania normalnej komunikacji systemu. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
odtgczy¢ zasilanie.

(3) Prosze odpowiednio wybra¢ model zgodnie z rzeczywistym $rodowiskiem uzytkowania, w przeciwnym razie
moze to wptynac na wygode uzytkowania.

(4) Ten produkt przeszedt rygorystyczng kontrole i testy dziatania przed opuszczeniem fabryki. Aby unikngé
uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego demontazu i kontroli, ktdre mogg mie¢ wptyw na normalne dziatanie
urzadzenia, nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia. W razie potrzeby mozesz skontaktowac sie ze
autoryzowanym serwisem urzadzen firmy GREE.

(5) Wszystkie ilustracje i informacje w instrukcji obstugi s3 wytgcznie w celach informacyjnych. Aby ulepszy¢
produkt, bedziemy stale wprowadzac ulepszenia i innowacje. Mamy prawo od czasu do czasu dokonywaé
koniecznych zmian produktu ze wzgledu na warunki dotyczace sprzedazy lub produkcji oraz zastrzegamy
sobie prawo do zmiany tresci niniejszej instrukcji bez powiadomienia.

(6) Nalezy upewnic sie, ze linia komunikacyjna jest podtgczona do odpowiednich portéw, w przeciwnym
razie mogg wystgpic btedy komunikaciji.

(7) Nie nalezy uzytkowac sterownika mokrymi rekami.

(8) Nie mozna dopusci¢ do mechanicznych uszkodzen sterownika, nie nalezy go demontowac bez potrzeby.

(9) Ostateczne prawo do interpretacji niniejszej instrukcji nalezy do Gree Electric Appliances Inc. z Zhuhai.



1. Instrukcja obstugi sterownika przewodowego
1.1 Wymiary i elementy sterownika przewodowego
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Rys. Wymiary sterownika przewodowego (jedn.: mm)
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Rys. Elementy sterownika przewodowego
No. @ ® ® ©)
Panel sterownika [ Tylna obud i
ylna obudowa Skrzynka przytgczeniowa
Nazwa | przewodowego et sterownika do osadzenia w écianie
Tloéé 1 2 1 1(do przygotowgnia
przez uzytkownika )




1.2 Miejsce montazu i wymagania dotyczace sterownika przewodowego

(1) Prosze nie instalowac sterownika przewodowego w miejscu, w ktdrym jest wilgo¢ lub istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze zostanie spryskany woda;

(2) Prosze nie instalowa¢ sterownika przewodowego w poblizu obiektow o wysokiej temperaturze lub
w bezposrednim narazeniu na $wiatto stoneczne;

(3) Prosze nie instalowac sterownika przewodowego w miejscu, ktdre znajduje sie na wprost okna, aby unikngc
naktadania sie i zaktdcen sygnatu sterownika zdalnego sterowania od takiego samego urzadzenia w sasiednim
pomieszczeniu lub mieszkaniu i moggcego spowodowac usterke;

(4) Przed montazem nalezy odtaczyc¢ zasilanie przewodu zasilania, jesli jest utozony wewnatrz Sciany, w poblizu
miejsca montazu sterownika. Nie wolno instalowac sterownika bezposrednio nad takim przewodem;

(5) Aby unikng¢ nieprawidtowego dziatania z powodu zaktdcen elektromagnetycznych i innych podobnych

przyczyn, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce sprawy:

1) Upewnij sie, ze interfejs przewodu sterowania jest poprawny, w przeciwnym razie sterowanie jednostkg
moze nie dziatac¢ prawidtowo;

2) Przewdd sterowania do sterownika przewodowego powinien by¢ oddzielony od przewodu zasilajgcego,
a takze przewodu komunikacji taczacego wewnetrzng i zewnetrzng jednostke, minimalna odlegto$¢ powinna
wynosi¢ ponad 20 cm, w przeciwnym razie komunikacja nie bedzie dziata¢ normalnie;

3) Jesli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu, w ktdrym prawdopodobnie bedg oddziatywac zaktdcenia
elektromagnetyczne, przewod sterowania dla sterownika przewodowego powinien by¢ wykonany
z przewodu typu STP (ekranowanej skretki).

(6) Sterownik przewodowy powinien by¢ instalowany tylko w pomieszczeniach zamknietych, a jego zakres
temperatur w ktdrych moze pracowac i by¢ instalowany wynosi 0°C ~ 50°C.

1.3 Instalacja sterownika przewodowego

Najpierw wybierz wiasciwy przewdd sterowania dla sterownika przewodowego: 2-zytowy przewdd sterowania
(Srednica drutu> = 0,75 mm, dtugos¢ <30 m, zalecana dtugos¢ to 8 m).

Aby zapoznac sie z etapami instalacji sterownika przewodowego, zapoznaj sie z ponizszymi schematami
graficznymi, a krotkie instrukcje sg nastepujace:

(1) Przed instalacjg nalezy odfaczy¢ zasilanie jednostki wewnetrznej, praca pod napieciem podczas instalacji
sterownika jest niedozwolona;

(2) Wyciagnij 2-zytowy przewodd STP ze Sciany z otworu instalacyjnego, przeciaggnij przewdd przez otwor fgczacy
z tytu obudowy sterownika przewodowego;

(3) Przymocuj panel sterownika przewodowegodo Sciany, uzyj srub M4x25, aby przymocowac tylng obudowe
sterownika nad otworem montazowym w $cianie;

(4) Potacz 2-zytowy przewdd STP z dwoma zaciskami okablowania odpowiednio z tytu sterownika przewodowego
i dokre¢ $ruby; brak jest polaryzacji dla tych dwdch zaciskow okablowania;

(5) Zatrzasnij panel sterownika przewodowego na dolnej podstawie sterownika, w ten sposéb instalacja zostanie
zakonczona.
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7.

Rys. Schemat instalacji sterownika przewodowego

1.4 Demontaz sterownika przewodowego

Demontaz dla sterownika przewodowego wyglada nastepujgco:
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Rys. Schemat demontazu sterownika przewodowego



2. Opis sterownika i jego funkcji
2.1 Obudowa sterownika przewodowego
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Rys. Obudowa sterownika przewodowego

2.2 Wyswietlacz ciektokrystaliczny sterownika przewodowego
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2.3 Opis ikonek wyswietlacza sterownika przewodowego

Tab. Instrukcja dla wyswietlacza ciektokrystalicznego sterownika przewodowego

Nr Wyswietlacz Instrukcja do wyswietlacza

Wiaczony tryb automatyczny (w trybie automatycznym
1 Auto jednostka wewnetrzna wybierze tryb pracy zgodnie ze zmiang
temperatury w pomieszczeniu)

2 Chtodzenie Wigczony tryb chtodzenia

% Osuszanie Wiaczony tryb osuszania

4 Wentylacja Wiaczony tryb wentylacji

5 Grzanie Wiaczony tryb grzania

6 Tryb nocny Wyswietla sie, kiedy funkcja trybu nocnej pracy jest wigczona




Nr Wyswietlacz Instrukcja do wyswietlacza
7 Funkcja Exchange Wyswietla sie, kiedy funkcja wymiany powietrza jest ustawiona
8 Funkcja cichej pracy* | \wyéwietla sie, kiedy funkcja cichej pracy jest ustawiona
9 Funkcja Health* Wyswietla sie, kiedy dziata jonizator plazmowy
10 Funkcja Absent* Wyswietla sie, kiedy funkcja urlopowa jest ustawiona
11 Funkcja I-Demand* | Wyswietla sie, kiedy funkcja na zadanie jest ustawiona
12 WiFi* Ikonka funkcji WIFI (funkcja zarezerwowana, nie ma w chwili
obecnej tej funkgji dla sterownika przewodowego)
13 Blokada klawiatury | wyswietla sie, kiedy funkcja blokady sterownika jest ustawiona
sterownika ( gtédwnie jako zabezpieczenie przed ustawieniami przez dzieci)
14 Ruvflhgéiguiz]‘jvn;g}"ewu Wyswietla sie, kiedy jest ustawiona funkcja ruchu zaluzji
Podrzedny sterownik Wyswietla sie, kiedy sterownik ustawiony zostat, jako
15
przewodowy podrzedny sterownik przewodowy
Wyswietla aktualnie ustawiong preskos¢ wentylatora
16 Predkoé¢ wentylatora | (auto, niska, Srednio-niska, srednig, Srednio-wysoka,
wysoka i turbo)
17 Brak karty* Sygnalizacja dziatania funkcji kontroli dostepu (np. w hotelu)
18 RUGH i i naWie,lN . Wyswietla sie, kiedy jest ustawiona funkcja ruchu zaluzji
w lewo i prawo
19 Funkcja X-FAN Wiaczona funkcja samooczyszczania
20 Temperatura Wyswietla ustawiong temperature nawiewu
21 Nagrzewnica elektryczna* | WysSwietla stan wigcz/wytacz zewn. nagrzewnicy elektrycznej
Stan funkcji pamieci (po zaniku zasilania i ponownym zasileniu
22 Funkcja Memory urzadzenia zostanie przywrocony stan wigczenia/ wytgczenia
urzadzenia sprzed awarii zasilania)
23 Funkcja Clean Funkcja przypomnienia o czyszczeniu filtra powietrza
24 Funkcja Save Wyswietla sie, kiedy funkcja oszczedzania energii dziata
25 Odszranianie Stan odszraniania jednostki zewnetrznej
26 Timer Wyswietla sie, kiedy ustawienia timera sg aktywne
27 Funkcja Shield* Wyswietla sie, kiedy funkcja zdalnego monitoringu dziata

* - To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do rdéznych typow klimatyzatoréw GREE.
Funkcje oznaczone tym symbolem oznaczajg opcjonalne wyposazenie lub funkcjonalnos¢ niektorych modeli
klimatyzatoréw. Funkcje te nie s dostepne dla standardowych modeli klimatyzatoréw.
O szczegdty zapytaj Sprzedawce.




3. Instrukcja uzytkowania
3.1 Przyciski dotykowe
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SWING/ENTER ~ TIMER A MODE
FUNCTION FAN v ON/OFF
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3.2 Ustawienie ON / OFF (wtgcz/wytacz)

Naciénij przycisk "ON / OFF", aby wtgczy¢ klimatyzator, nastepnie sterownik przewodowy wyswietli temperature
ustawienia, predko$¢ wentylatora, tryb pracy itd. Nacisnij ponownie "ON / OFF", aby zatrzymac¢ dziatanie
klimatyzatora , a nastepnie sterownik przewodowy wyswietla tylko ustawiong temperature. Status wtgczenia ON
i wytaczenia OFF urzadzenia wys$wietli sie jak ponizej.
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3.3 Wybor trybu pracy MODE

W stanie wtgczenia zasilania za kazdym razem, gdy nacisniety zostanie przycisk "MODE", tryb zmieni sie cyklicznie
zgodnie w kolejnosci, jak pokazano na rysunku ponizej:

O GG -

(Auto) (Cooling) (Dry) (Fan) (Heating)

fr N
*
°C
W27
N
L ~

FUNCTION FAN
\ J
Rys. Ustawienie trybu pracy

Uwaga: W trybie automatycznym, jezeli urzadzenie przeprowadza automatyczne chtodzenie, wtaczaja
sie ikonki " Oy nim ¥ "; jedli urzadzenie przeprowadza automatyczne grzanie, wiaczaja sie ikonki

0

n _}Il

3.4 Ustawianie temperatury nawiewu

W stanie witgczenia zasilania nacisna¢ przycisk "A" lub "¥", temperatura ustawienia zwiekszy sie lub
zmniejszy o wartos$¢ 1°C; kiedy nacisniesz i przytrzymasz przycisk, bedzie sie zwieksza¢ lub zmniejszac
0 wartos¢ 1°C w odstepach co 0,3 sekundy. Dziatanie jest nastepujace:

Zakres ustawien temperatury w trybie chtodzenia, osuszania, wentylacji i grzania wynosi: 16°C ~ 30°C.
Ustawionej temperatury nie mozna regulowac w trybie automatycznym.
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Rys. Ustawienie temperatury



3.5 Ustawienie predkosci wentylatora

Po wigczeniu zasilania naciskaj przycisk "FAN", wtedy predkos¢ wentylatora bedzie zmieniac sie cyklicznie zgodnie
z nastepujaca kolejnoscia, jak pokazano ponizej.

TURBO
— > AUTO—> et —> el —> ] —» _--. —_— _--.. —_ _---. _
(auto) (niska) (Srednio-niska) (Srednia) (Srednio-wysoka)  (wysoka) (turbo)
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Uwaga:

(1) W trybie osuszania, predko$¢ wentylatora zostanie automatycznie ustawiona na niskg predkos¢, a predkosci
wentylatora nie mozna zmienic.

(2) W trybie pracy wentylacji i automatycznym predkos$¢ turbo nie moze by¢ ustawiona.

3.6 Ustawianie funkgji ruch zaluzji nawiewu w gore i w dot.

Istniejg dwa sposoby uruchomienia funkcji ruchu zaluzji w gore i w dot: prosty ruch zaluzji oraz ustawienie
ustalonego kata wychylenia zaluzji.

W stanie wytgczenia nacisnij przycisk "SWING / ENTER" i przycisk " A" jednoczesnie przez 5 sekund, ikonka
ruchu zaluzji w gére i w dot zacznie migac, a nastepnie przetgczy¢ sie w celu uzyskania prostego ruchu zaluzji
i ustawienie ustalonego kata wychylenia zaluzji.

Gdy ustawiony jest prosty ruch zaluzji, po wigczeniu zasilania, nacisnij przycisk "SWING / ENTER", tryb ten
zostanie witgczony, nacisnij przycisk ponownie, tryb zostanie wytgczony.

Kiedy ustawiony jest prosty ruch zaluzji, naci$nij przycisk "SWING / ENTER", urzgdzenie bedzie cyklicznie
przetgczac tryb ustawienia ustalonego kata wychylenia zaluzji zgodnie z kolejnoscig pokazang ponizej:
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Rys. Ustawienie ustalonego kata wychylenia zaluzji w gére i w dét

Uwaga: To, czy ustalony tryb ruchu zaluzji zostanie prawidtowo ustawiony, zalezy od tego, czy dany model
klimatyzatora moze obstugiwac takg funkcje.



3.7 Ustawienia Timera ( automatycznego czasu wigczenia/wytgczenia)

Ustawienia automatycznego czasu wigczenia ( Timer On)

W stanie ON/OFF nacisnij przycisk TIMER, aby ustawi¢ czas wiaczenia / wytgczenia urzadzenia;

Nacisnij przycisk TIMER, gdy urzadzenie nie ma ustawionego timera, lub gdy mamy urzadzenie wytgczone,
aby ustawi¢ Timer On. Naci$niecie przycisku TIMER umozliwia ustawienie automatycznego czasu wigczenia.
Na wyswietlaczu w polu ustawienia Timera bedzie sie wyswietla¢ xx.x hour i ON zaczng miga¢ jednoczesnie.
Ustawianie czasu wigczenia nalezy zrobic¢ uzywajgc przycisku "A" lub "¥" i nastepnie nacisng¢ przycisk TIMER
dla zatwierdzenia ustawien. Jesli naciSniemy przycisk MODE zanim zostanie nacisniety zostanie przycisk TIMER
dla zatwierdzenia, trybu ustawien Timera przejdziemy do ustawienia czasu wytgczenia. W takim przypadku

w polu ustawienia Timera bedzie sie wysSwietla¢ xx.x hour i OFF zacznie miga¢ na wysSwietlaczu. Ustawianie
czasu wytgczenia nalezy zrobi¢ uzywajgc przycisku "A" lub " V" i nastepnie nacisng¢ przycisk TIMER dla
zatwierdzenia ustawien. Kiedy na wyswietlaczu LCD wys$wietla sie xx.x hour ON/OFF, xx.x hour, gdzie
oznacza to czas wigczenia, ale czas wytgczenia nie bedzie wyswietlany.

Ustawienia automatycznego czasu wytaczenia ( Timer Off).

Nacisnij przycisk TIMER, gdy urzadzenie nie ma ustawionego timera, lub gdy mamy urzadzenie wigczone, aby
umozliwi¢ ustawienie automatycznego czasu wytgczenia Timer Off. Jesli nacisniemy przycisk Timer, na
wyswietlaczu w polu ustawienia Timera bedzie sie wyswietla¢ xx.x hour i OFF zaczng migac na wyswietlaczu.
Ustawianie czasu wytgczenia nalezy zrobi¢ uzywajgc przycisku "A" lub " ¥" i nastepnie nacisngc¢ przycisk TIMER
dla potwierdzenia ustawien. Jesli przycisk MODE naci$niemy zanim zostanie nacisniety przycisk TIMER dla
zatwierdzenia ustawien, tryb ustawien Timera przejdzie na ustawienia czasu wtgczenia. W takim przypadku

w polu ustawienia Timera bedzie sie wyswietla¢ xx.x hour i ON zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Ustawianie
czasu wigczenia nalezy zrobi¢ uzywajac przycisku "A" lub " ¥" i nastepnie nacisng¢ przycisk TIMER dla
potwierdzenia ustawien. Kiedy na wyswietlaczu LCD wysSwietla sie xx.x hour ON/OFF, xx.x hour, gdzie
oznacza to czas wytgczenia, ale czas witgczenia nie bedzie wyswietlany.

Anulowanie ustawien timera: po ustawieniu funkcji timera nacisnij przycisk TIMER, ekran ciektokrystaliczny
sterownika nie bedzie juz wyswietlat xx.x hour, funkcja timera zostanie anulowana.

Ustawienie czasu timera miesci sie w granicach: 0.5 ~ 24 godzin. Za kazdym razem, naciskajgc przycisk
"A" lub"V¥", czas ustawiania zwiekszy sie/zmniejszy o 0.5 godziny; nacisnij i przytrzymaj jeden z tych dwdch
przyciskdw, urzadzenie automatycznie zwiekszy / zmniejszy ustawienie o 0.5 godziny co 0.3 sekundy.

Uwaga:
W stanie wiaczonego zasilania, ustawienie czasu automatycznego wiaczenia jest liczony od chwili wytgczenia
urzadzenia; w stanie wytagczonego zasilania czas wigczenia jest liczony od momentu wigczenia urzadzenia.

3.8 Ustawianie przyciskéw funkcyjnych

W stanie wigczenia zasilania nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wybrac:

funkcje trybu nocnej pracy (mozna jg ustawi¢ w trybie pracy: chtodzenia, osuszania, grzania),
funkcje wymiany powietrza,

funkcje cichej pracy (mozna jg ustawi¢ w trybie pracy: automatycznym, chtodzenia, grzania),
funkcje jonizatora plazmowego,

funkcje urlopowa ( mozna jg ustawi¢ w trybie grzania),

funkcje I-Demand (mozna jg ustawi¢ w trybie chtodzenia),

funkcje ruch zaluzji nawiewu w lewo i prawo,

funkcje szybkiego chtodzenia/ grzania turbo (mozna jg ustawi¢ w trybie chtodzenia i grzania),
funkcje osuszania wymiennika X-FAN (mozna jg ustawic¢ w trybie chtodzenia i osuszania),
funkcje dodatkowej nagrzewnicy elektrycznej (mozna jg ustawi¢ w trybie grzania),

funkcje przypominajgcg o czyszczeniu filtra powietrza.



Wybrana ikona funkcyjna zacznie miga¢, a nastepnie nacisnij przycisk "SWING / ENTER", aby aktywowaé
lub anulowac¢ dziatanie danej funkcji. Przed ustawieniem, jesli funkcja nie zostata wczesniej aktywowana,
naciskajgc przycisk "SWING / ENTER" mozna wigczy¢ takg funkcje; jezeli funkcja zostata aktywowana przed
ustawieniem, nacisnij przycisk "SWING / ENTER", aby wytgczy¢ te funkcje. Gdy funkcja jest aktywna,
odpowiednia ikona zmieni kolor na jasniejszy. Po zakonczeniu ustawiania jednej funkcji nastagpi przejscie do
ustawienia kolejnej funkcji.

Szczegobtowe instrukcje dotyczace ustawiania nastepujacych funkcji:

(1) Wigczenie funkcji wymiany powietrza: Kiedy jednostka jest wtgczona, mozna ustawic¢ funkcje wymiany
powietrza, ikonka odpowiadajgca tej funkcji zacznie migac na wyswietlaczu w polu wyswietlania temperatury
wysSwietlacza LCD. Uzytkownik moze zmieniac ustawienia nawiewu $wiezego powietrza przez przyciskanie
przyciskdw “ A" or " ¥” . Nacisniecie przycisku "SWING / ENTER" zatwierdza wigczenie badz wytaczenie tej
funkgiji. Jest 10 typow ustawien zaworu nawiewu $wiezego powietrza. Ponizej szczegétowe dane do ustawien:

Definicje kodéw cyfrowych:

1 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawdr Swiezego powietrza jest otwarty przez 6 minut.

2 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawdr Swiezego powietrza jest otwarty przez 12 minut.
3 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawdr Swiezego powietrza jest otwarty przez 18 minut.
4 - - Jednostka pracuije ciggle przez 60 minut i zawdr Swiezego powietrza jest otwarty przez 24 minuty.
5 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 30 minut.
6 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawdr Swiezego powietrza jest otwarty przez 36 minut.
7 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawdr Swiezego powietrza jest otwarty przez 42 minuty.
8 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawdr Swiezego powietrza jest otwarty przez 48 minut.
9 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 54 minuty.
10 - -Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawdr $wiezego powietrza ciggle otwarty

Wytaczenie funkcji wymiany powietrza: w trakcie dziatania funkcji wymiany powietrza, nacisnij przycisk
Function, wtedy ikonka wymiany powietrza zacznie miga¢, nastepnie nacisnij przycisk "SWING / ENTER",
aby wylgczy¢ tg funkcje. Wyswietlana ikonka za chwile zniknie.

(2) Podczas ustawiania funkcji grzania dodatkowego za pomocg nagrzewnicy elektrycznej, nacisnij przyciski
"A"i"V¥", ktdre moga wtaczy¢ lub wytaczy¢ tryb grzania dodatkowego, gdy miga ikonka "E-HEATER",
oznacza to, ze stary tryb grzania dodatkowego jest wigczony, gdy " "miga, oznacza to, ze nowy
standardowy tryb grzania dodatkowego jest wigczony, gdy miga" E-HEATER OFF ", oznacza to, ze stan
grzania dodatkowego jest zabroniony.

Po wybraniu trybu pracy, nacisnij przycisk "SWING / ENTER", aby zatwierdzi¢ ustawienie. Po ustawieniu
nowego trybu grzania dodatkowego wedtug standardu krajowego, symbol grzania dodatkowego nie zostanie
wyswietlony; gdy ustawiony jest stary tryb grzania dodatkowego, pojawi sie symbol grzania dodatkowego.
Gdy tryb grzania dodatkowego jest wytgczony, wyswietli sie ikonka "E-HEATER OFF".

(3) Kiedy jednostka wewnetrzna jest wigczona, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby przetgczy¢ na funkcje
przypominania o koniecznosci czyszczenia filtra powietrza. Ikonka "CLEAN" zacznie miga¢ i mozna bedzie
wejs¢ do ustawien przypominania o koniecznosci czyszczenia filtra.

W strefie wyswietlania timera wys$wietla sie ustawiony poziom zanieczyszczen i mozna za pomoca przyciskow
"A" lub "¥" ustawic ten poziom. Naci$nij przycisk "SWING / ENTER" aby zatwierdzi¢ ustawienie tej funkgcji.
Po ustawieniu, po osiggnieciu czasu wymaganego czyszczenia, ikonka "CLEAN" bedzie migac i o tym
przypominac, jesli nacisniesz przyciski "A" i "¥", aby zmieni¢ ustawiony poziom, i naci$niesz przycisk
"SWING / ENTER", wtedy tgczny czas ustawiony o przypominaniu o czyszczeniu filtra nie zostanie
zresetowane; jesli czas po zmianie jest wiekszy niz aktualny czas przypomnienia, ikonka "CLEAN"

przestanie miga¢; jesli czas po zmianie jest mniejszy niz aktualny czas przypomnienia, ikonka "CLEAN"
bedzie nadal migac.
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Kiedy funkcja przypominania o czyszczeniu filtra jest wtgczona, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wytgczy¢
dziatanie funkgji. Ikonka "CLEAN" zacznie migac i nacisnij przycisk "A" lub "V¥", aby wybra¢ wartosc¢ ,,00”
do wyswietlenia w strefie timera. Nastepnie nacisnij przycisk "SWING / ENTER" aby zatwierdzi¢ ustawienie
skasowania dziatania tej funkcji.

Mozliwe s3 4 rodzaje sytuacji:
1) Czysto. Przypominanie jest wytgczone (strefa timera pokazuje "00")

2) Niewielkie zanieczyszczenie: pierwsza cyfra w strefie timera pokazuje 1 a druga pokazuje 0, co oznacza,
wg ponizszej tabeli, ze taczny czas pracy wynosi 5500 godzin. Za kazdym razem, kiedy ta druga cyfra
zwieksza sie 0 1, tgczny czas pracy zwieksza 500 godzin. Kiedy osiggnie 9, oznacza to, ze taczny czas pracy
wynosi 10000 godzin;

3) Srednie zanieczyszczenie: pierwsza cyfra w strefie timera pokazuje 2, podczas gdy druga z nich pokazuje
0, co oznacza, ze taczny czas pracy wynosi 1400 godzin. Za kazdym razem ta ostatnia cyfra zwieksza 1,
taczny czas pracy zwieksza sie 0 400 godzin. Kiedy osiggnie 9, oznacza to, ze tgczny czas pracy wynosi
5000 godzin;

4) Bardzo duze zanieczyszczenie: pierwsza cyfra w strefie timera pokazuje 3, a druga pokazuje 0, co oznacza,
ze taczny czas pracy wynosi 100h. Za kazdym razem ta ostatnia cyfra zwieksza 1, taczny czas pracy zwieksza
sie 0 100h. Kiedy osiggnie 9, oznacza to, ze taczny czas pracy wynosi 1000 godzin;

Szczegbtowy poziom zanieczyszczen i odpowiadajgcy im czas pracy, jak pokazano w tabeli ponizej:

Poziom zanieczyszczen Laczrzé gé;sn;) Ty Poziom zanieczyszczen chzr?éé:;;sn;) 4 Poziom zanieczyszczen taczra; ct):é;sn )pracy
10 5500 20 1400 30 100
11 6000 21 1800 31 200
12 6500 22 2200 32 300
13 7000 23 2600 33 400
14 7500 24 3000 34 500
15 8000 25 3400 35 600
16 8500 26 3800 36 700
7 9000 27 4200 37 800
18 9500 28 4600 38 900
19 10000 29 5000 39 1000

(4) Gdy funkcja urlopowa jest ustawiona, w trakcie pracy w trybie grzania, urzadzenie utrzymuje wewnetrzna
temperature pomieszczenia na poziomie +8°C i taka warto$¢ jest wyswietlana na sterowniku, wentylator
jednostki wewnetrznej powrdci do pracy w trybie automatycznej predkosci i nie mozna go zmienié.

W trybie grzania, wcisnij przycisk "FUNCTION", aby wybrac funkcje urlopowa - ikonka ‘m bedzie migad.

Po wybraniu funkcji, przyciskiem "SWING / ENTER" nalezy zatwierdzi¢ ustawienie.

Gdy funkcja urlopowa jest wigczona, aby wytaczy¢ jej dziatanie, nacisnij przycisk "FUNCTION", a nastepnie
nacisnij przycisk "SWING / ENTER", aby zatwierdzi¢ anulowanie funkcje urlopowej - ikonka m

przestanie sie wyswietlac.

Uwagi:

1) Funkcja urlopowag mozna ustawic tylko w trybie grzania klimatyzatora.

2) Funkcja Turbo zostanie anulowana po ustawieniu funkcji urlopowej.

3) Funkcja Quiet Mode ( cichej pracy) zostanie anulowana po ustawieniu funkcji urlopowe;j.

4) Po wznowieniu pracy urzadzenia, funkcja urlopowa zachowa status.

5) Gdy funkcja urlopowa jest aktywna, temperatura, wyswietlana na sterowniku przewodowym to +8°C.

6) Funkcja urlopowa moze zosta¢ anulowana podczas zmiany trybu pracy. Temperatura zadana powrdci
do ustawien, ktére zostaty przed aktywowaniem tej funkcji.
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(5) Po ustawieniu funkcji "I-Demand" w polu temperatury wyswietli sie "SE", ustawienie predkosci wentylatora
zmienia sie na automatyczng i nie mozna go zmienic.

Aby skonfigurowaé dziatanie funkcji w trybie chtodzenia, wcisnij przycisk "FUNCTION", aby wybrac funkcje
"I-Demand", ikonka "SE" bedzie migac. Nacisnij przycisk "SWING / ENTER", aby zatwierdzi¢ ustawienie funkcji.
Gdy funkcja "I-Demand" jest wtgczona, nacisnij przycisk "FUNCTION", aby wybrac "I-Demand", ikona miga.
Nacisnij przycisk "SWING / ENTER", aby zatwierdzi¢ anulowanie funkcji "I-Demand".

Uwaga:

1) Gdy urzadzenie wznowi prace po zaniku zasilania, dziatanie funkcji I-DEMAND zostanie zachowane.

2) Funkcje "I-Demand" mozna réwniez anulowac poprzez wigczenie funkcji trybu nocnej pracy / cichej pracy.

3) Gdy funkcja "I-Demand" jest ustawiona, urzagdzenie bedzie pracowac w trybie automatycznej predkosci
wentylatora. Tryb turbo predkosci wentylatora jest niedostepny.

4) Gdy funkcja "I-Demand" jest ustawiona, zadanej temperatury +27°C nie mozna zmienic.

3.9 Ustawianie innych funkcji

3.9.1 Ustawienie funkcji oszczedzania energii

Funkcja oszczedzania energii SAVE : Funkcja oszczedzania energii polega na tym ,ze klimatyzator uruchamia sie
z ograniczonym zakresem ustawianej temperatury, ograniczonym dla dolnej granicy ustawianej temperatury

dla funkcji chtodzenia i gornej granicy dla funkcji grzania.

W trybie pracy automatycznym po wigczeniu funkcji oszczedzania energii, zostanie wymuszone przejscie

z trybu automatycznego i nastgpi zmiana trybu pracy urzadzenia.

W stanie wytgczenia urzadzenia, nacisnij jednoczesnie przyciski "TIMER" i " A" przez 5 sekund, aby wejs¢

w tryb ustawienia oszczedzania energii, nastepnie pojawi sie symbol "SAVE" lub ikonka i ikonka trybu chtodzenia,
miga symbol "SAVE" lub ikonka, w obszarze temperatury wyswietlana jest gérna i dolna temperatura graniczna,
nacisniecie przycisku "A" lub "¥" umozliwia ustawienie temperatury granicznej (zakres ustawien wynosi
16-30°C). Nacisnij przycisk "MODE", aby wigczy¢ tryb chtodzenia lub grzania.

W przypadku jednostki tylko chtodzacej mozna ustawic tylko dolng granice temperatury chtodzenia w trybie
oszczedzania energii. Podczas ustawiania nacisnij przycisk "SWING / ENTER" w dowolnym momencie, aby
zapisac ustawienia temperatury i stanu oszczedzania energii dla réznych trybdw pracy, a nastepnie uruchomic
funkcje oszczedzania energii.

Po wigczeniu funkcji oszczedzania energii, przy stanie wytgczenia, nacisng¢ jednoczesnie przyciski

"TIMER" i " A" przez 5 sekund, funkcja zostaje anulowana.

3.9.2 Ustawienie funkcji niskiej temperatury osuszania

W trybie osuszania, gdy temperatura ustawienia wynosi 16°C, nacisnij dwukrotnie przycisk "¥", temperatura
ustawienia zmieni sie na 12°C, a nastepnie urzadzenie przejdzie w funkcje niskiej temperatury osuszania. Gdy
wigczona jest funkcja osuszania w niskiej temperaturze, nacisnij po prostu przycisk " A" lub przetacz tryb
pracy, aby wyj$¢ z ustawien tej funkciji.

3.9.3 Ustawienie funkcji blokady klawiatury

W stanie wigczonym lub wytgczonym urzadzenia, nacisnij jednoczesnie przyciski "A" i "¥" przez 5 sekund, aby
wejs¢ w funkcje zabezpieczenia przed dzie¢mi, ekran ciektokrystaliczny wyswietli " E "= naciénij jednoczesnie
przyciski "A" i "V" przez 5 sekund, aby wyj$¢ z funkcji blokady klawiatury (zabezpieczenia przed dzie¢mi).

W stanie blokady klawiatury, bedzie brak odpowiedzi na nacisniecie dowolnego przycisku klawiatury sterownika
za wyjatkiem kombinacji przyciskéw "A" i "¥" i nie oznacza to zadnej usterki sterownika.

Urzadzenie zapamieta stan blokady klawiatury takze po zaniku zasilania i po ponownym przywrdceniu zasilania
urzadzenia.
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3.9.4 Ustawienie funkcji pamieci

W stanie wytgczenia urzadzenia, nacisnij jednoczesnie "MODE" i "A" przez 5 sekund, aby wigczy¢ lub wytgczyc
funkcje pamieci. Po ustawieniu funkcji pamieci wyswietla sie "MEMORY".

Jesli funkcja pamieci nie zostata ustawiona, gdy urzadzenie jest ponownie zasilane po zaniku zasilania, urzgdzenie
bedzie wytgczone. Jesli funkcja pamieci jest ustawiona na sterowniku przewodowym, po ponownym zasileniu
sterownika przewodowego po zaniku zasilania, nastgpi powrot do stanu pracy urzadzenia sprzed awarii zasilania.

3.9.5 Przetgczanie miedzy stopniami Fahrenheita i stopniami Celsjusza

Przy stanie wylgczenia urzadzenia, nacisnij jednoczesnie przyciski "MODE" i "V " przez 5 sekund, stan na
wyswietlaczu w polu temepratury zmieni sie miedzy stopniami Celsjusza i Fahrenheita.

3.9.6 Sprawdzenie temperatury otoczenia

Przy wyfaczonym zasilaniu lub po witgczeniu zasilania urzadzenia, nacisnij i przytrzymaj przycisk
"SWING / ENTER" przez 5 sekund, aby przejs¢ do interfejsu sprawdzania temperatury otoczenia, nastepnie
w strefie timera wysSwietli sie typ temperatury otoczenia 01 lub 02, a w polu temperatury otoczenia wyswietli
sie odpowiednia warto$¢ temperatury otoczenia, odpowiedniego do typu 01 lub 02.
01 odnosi sie do zewnetrznej temperatury otoczenia,
02 odnosi sie do wewnetrznej temperatury otoczenia.
Nacisnij przycisk "MODE", aby przetgcza¢ pomiedzy typami 01 i 02. Po naci$nieciu przyciskami innymi niz
"MODE" lub gdy urzadzenie otrzyma sygnat zdalnego sterowania, zamknie status sprawdzania temperatury.
Jesli przez 20 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, stan sprawdzania zakonczy sie automatycznie.

4. Wyswietlanie kodéw btedow.

Gdy wystapi usterka w pracy systemu, w polu wyswietlania temperatury na panelu ciektokrystalicznym
sterownika przewodowego wyswietli sie kod btedu; gdy wystapi jednoczesnie wiele btedéw, bedg wyswietlane
cyklicznie kody btedu. Jesli sterownik przewodowy zostat podtgczony do kilku systemdéw jednoczesnie, gdy
wystgpi usterka w okreslonym systemie, pierwszy cyfra liczby w obszarze temperatury wyswietli numer

systemu (nie wyswietli sie numeru systemu tylko, gdy istnieje tylko jeden system).

Kiedy wystgpi btad na sterowniku, wytacz urzadzenie i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisantem klimatyzacji.
Ponizszy rysunek odnosi sie do btedu - ochrona przed wysokim ci$nieniem sprezarki w stanie wtgczenia zasilania.

SWING/ENTER TIMER

O O
O O O

FUNCTION FAN ON/OFF
\. J

MODE

O
=

Rys. Ochrona z powodu wysokiego cisnienia
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Tab. Lista kodéw btedéw

Kod btedu Opis kodu btedu

E1 Zabezpieczenie z powodu wysokiego ciénienia sprezarki

E2 Ochrona przeciwzamrozeniowa

E3 Zabezpieczenie z powodu niskiego cisnienia sprezarki, wyciek czynnika
chtodniczego lub tryb odzysku czynnika

E4 Ochrona przed zbyt wysokg temperaturg sprezarki

E6 Btad komunikacji

E8 Usterka silnika wentylatora jednostki wewnetrznej

EQ Usterka pompki skroplin, wysoki poziom skroplin

FO Usterka czujnika temperatury otoczenia jednostki wewnetrznej

F1 Usterka czujnika temperatury parownika

F2 Usterka czujnika temperatury skraplacza

F3 Usterka czujnika temperatury otoczenia jednostki zewnetrznej

F4 Usterka czujnika temperatury ttoczenia

FS Usterka czujnika temperatury sterownika przewodowego

C5 Usterka zamkniecia zworki jednostki wewnetrznej IDU

EE Btad pamieci EEPROM ptyty gtéwnej sterowania jedn. IDU lub ODU

PF Btad czujnika skrzynki elektrycznej

H3 Zabezpieczenie przed przecigzeniem sprezarki

H4 Zabezpieczenie przed przecigzeniem systemu

HS Ochrona modutu IPM

H6 Usterka silnika wentylatora DC

H7 Zabezpieczenie przed brakiem synchronizacji sprezarki

HC Ochrona modutu PFC

Lc Uruchomienie nie powiodto sie

Ld Zabezpieczenie sekwencji faz sprezarki

LF Ochrona linii zasilania elektrycznego

LP Brak zgodnosci modeli jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

U7 Usterka dziatania zaworu 4-drogowego

PO Ochrona zerowania obwodu sprezarki
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Tab. Lista kodéw btedéw c.d

Kod btedu Opis kodu btedu

PS Zabezpieczenie nadpradowe

P6 Btad komunikacji miedzy ptytg gtdwng a ptytg sterowania sprezarki

Pi Usterka czujnika temperatury radiatora ptyty sterowania sprezarki

P8 Zabezpieczenie przed wysokg temperaturg radiatora ptyty sterowania sprezarki

P9 Zabezpieczenie ,przejécia przez zero” -usterka elektroniki

PA Zabezpieczenie prgdowe AC

Pe Usterka pradowa ptyty sterowania sprezarki

Pd Zabezpieczenie czujnika zasilania sprezarki

PE Zabezpieczenie z powodu wahan temperatury

PL Zabezpieczenie z powodu niskiego napiecia na szynie magistrali zasilania

PH Zabezpieczenie z powodu wysokiego napiecia na szynie magistrali zasilania

PU Usterka obwodu tadowania kondensatora

PP Nieprawidtowe napiecie wejéciowe AC

ee Btad pamieci EEPROM plyty sterowania sprezarki

C4 Btad zamkniecia zworki ptyty sterowania jednostki ODU

dJ Zabezpieczenie z powodu utraty fazy i ochrona przed zamiang faz

oE Btad w jednostce zewnetrznej ODU, w przypadku konkretnego btedu zobacz
wskaznik stanu jednostki ODU

EL Zatrzymanie awaryjne (alarm pozarowy)

Uwaga: Gdy urzadzenie jest potgczone ze sterownikiem przewodowym, kod btedu zostanie
jednoczesnie wyswietlony na nim.
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